SIGURDUR PETURSSON
HASKOLA [SLANDS

Arngrimur og Ovidius

1. Aofaraord

faldaraéir hefur sd sidur tidkast { békmenntum Vesturlanda ad
vitna { verk og fleyg ord longu genginna skdlda og rithéfunda.
Med pessu toldu menn ad peir veeru ad gefa eigin hugsunum og
ordum aukid veegi um leid og peir syndu fram 4 dkvedin tengsl
milli sin og peirra sem pegar hofou reist sér pann bautastein sem er
eirnum varanlegri, monumentum aere perennius, svo ad vitnad sé { rém-
verska skdldid Quintus Horatius Flaccus (65-8 f. Kr.).!1 Ofiir hafa
{ timanna rds vitnad { kvidur Hémers sem ad ymsu leyti marka
upphaf grisks kvedskapar. Pegar 4 hinu mikla blémaskeidi griskra
békmennta 4 5. og 4. 6ld f. Kr. leitudu menn éspart til Hémers og
vitnar til ad mynda hinn snjalli hugsudur og rithdfundur Platon
(427-347 f. Kr.) bdi til flionskvidu og Odysseifskvidu i heim-
spekiritum sinum.2 Rémverskir hofundar gullaldar latneskra béok-
mennta fyrir og um Krists burd séttu ekki sidur innbldstur { verk
sin ar fornum verkum Grikkja og Rémverja og birtist pad badi {
efnismedferd og beinum tilvitnunum. Latnesk békmenntaverk eru
pvi oft illskiljanleg dn haldgéorar pekkingar 4 griskri menningu.
Petta verdur monnum fljétt 1jést pegar peir lesa rithéfund eins og
Marcus Tullius Cicero (10643 f. Kr.) eda skdldin Publius Vergil-
ius Maro (70-19 f. Kr), Horatius og Publius Ovidius Naso (43 f.

Horatius, Carm. 111, 30, 1.

Hér eru einungis tekin sem daemi tveer tilvitnanir Gr tveim verkum Platons. Apologia (Varnar-
raeda Sokratesar), 34d: Odysseifskvida XIX, 163 og Faidon 112a: [lionskvida VIII, 14.
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Kr.—17 e. Kr.) svo ad einhverjir séu nefndir. Pessi sidur hélst ad ein-
hverju leyti { morgum bestu latnesku békmenntaverkum midalda
og md til deemis greinilega sjd hversu mjog skdld og menntamenn
4 timum Karls mikla Frankakonungs (744-814) d4dust ad forn-
menningu Grikkja og Rémverja enda hefur pad timabil verid nefnt
endurreisn Karlunga eda the Carolingian Renaissance & ensku. Innlif-
un pessara manna { heim fyrirmynda sinna vard meira ad segja svo
sterk ad peir téku ad nefna sig { hopi vina sinna néfnum pekktra
fornaldarskdlda eins og Alkuin (um 730-804) sem nefndur var eft-
ir Horatiusi og kalladur Flaccus.3 A sidmidsldum vard Ovidius
mikid eftirleeti skdlda og rithéfunda vida um l6nd og md segja ad
paer vinsaeldir hafi { raun enst { p6 nokkrar aldir. Med endurreisn og
himanisma beindu menn enn frekar augum sinum ad hinni klass-
isku fornmenningu og getti dhrifa hennar 4 margan hdtt { bok-
menntum pessarar menningarstefnu, ekki sist peim latnesku.
Menn létu sér ekki adeins nagja ad vitna badi beint og Gbeint {
verk pekktra hofunda heldur gerdust menn og stundum viomaeel-
endur fornaldarmanna { daglegu lifi og ritstorfum sinum eins og
pegar Petrarca (1304-1374) skrifast 4 vid Cicero um vidburdi
fyrstu aldar fyrir Krists burd.* Meistari latneskrar mélsnilldar end-
urreisnarinnar, {talski himanistinn Poliziano (1454—1494), kafar
enn dypra og reynir ad ndlgast Ovidius med dkvedinni sampjiningu
eins og gloggt md sjd pegar hann lysir banalegu rémverska skalds-
ins { Gtlegd hans vid Svartahaf medal barbarapj6da og peirri neyd og
einsemd sem einkennir daudastund hans.> Feestir 1étu pé 6rlog Ov-
idiusar hafa slik dhrif 4 sig. Arfleifd hans, eins og hin birtist okk-
ur oftast { békmenntum Vestur-Evrépu, einkennist mjog af peirri
leikandi og glaesilegu medferd latnesks madls sem hann beitir { @v-
intyralegum griskum og rémverskum godségum sinum og mynd-
reenum og hnyttnum lysingum 4 figudu og léctddugu lifi Rém-
verja. D6 ristir skdldskapurinn oft dypra en menn eiga von 4. Pessi

Karl Langosch, Lyrische Anthologie des lateinischen Mittelalters, Darmstadt: Wissenschaftliche
Buchgesellschaft, 1968, bls. 84, 344.

Hilding Thylander, Litterae Latinae, 1. Prosa, Stokkhélmur: Svenska Bokforlaget/Bonniers,
1961, bls. 288-289.

5 An Anthology of Neo-Latin Poetry, ritstj. og by0. Fred J. Nichols, New Haven og London: Yale
University Press, 1979, bls. 284-287.
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arfleifd var { senn mikil ad voxtum og bar med sér 6trilega hug-
myndaaudgi sem badi rithdfundar og listamenn nyttu sér 4 marg-
vislegan hatt.

St audlegd sem rekja madtti til Ovidiusar og verka hans var mjog
dberandi { menningarlifi Evrépu 4 timum Arngrims Jénssonar laerda
(1568-1648). Sjélfur 4tti Arngrimur pvi ldni a0 fagna ad kynnast
pessu andramslofti af eigin raun 4 ferdaldgum sinum til meginlands-
ins. Hann ferdadist a0 minnsta kosti prisvar sinnum til dtlanda 4 avi
sinni og var pvi { hépi peirra Islendinga sem best hofou kynnst
monnum og mélefnum erlendis. Hann stundadi ndm vid hdskélann {
Kaupmannahofn 4 drunum 1585-1589 og 4 drunum 1592-1593 og
1602—-1603 dvaldist hann erlendis 4 vegum fraenda sins og velgerd-
armanns, Gudbrands biskups Porldkssonar (1542—-1627), og kom pd
medal annars til Rostock og Hamborgar. { 6llum pessum ferdum sin-
um kynntist Arngrimur mdlsmetandi leerdémsmonnum sem hann
hélt sambandi vid eftir ad hann sneri aftur til attjardar sinnar. Arn-
grimur hafdi pvi bestu forsendur til pess ad fylgjast med erlendum
andlegum straumum sinnar samtidar pé svo ad langt veeri milli
helstu menningarsetra Nordurlanda og Héla eda Melstadar { Hana-
vatnssyslu par sem hann gegndi prestskap um drabil.

A0 gera fullnaegjandi grein fyrir hlutverki Ovidiusar { menntum
og listum { Evrépu 4 pessum tima veeri vart 4 faeri eins manns hvad
pbd ad gera pvi géd skil { stuttu mdli. Pad @tti pé ekki ad koma {
veg fyrir ad minnast 4 nokkur atridi sem synt getu hina miklu
breidd er einkennir pd arfleifd sem Ovidius skildi eftir sig { sogu
vestrennar menningar. Fyrst er vitanlega ad geta sjdlfra verka hans
sem Oll hans fraegd hvilir 4 og voru pau enn 4 timum Arngrims einn
hornsteina @dri menntunar { skélakerfi Vesturlanda og settu mark
sitt med ymsu méti 4 bokmenntaidju lerdémsmanna vida um 16nd.
Pessara dhrifa geetti til a0 mynda mjog { endurreisnarbékmenntum
Dana og negir ad nefna latinukvedskap stjarnfreedingsins Tycho
Brahe (1546—-1601) sem var { hopi merkustu leerdéms- og visinda-
manna sinnar tidar.® Auknar krofur vio rannséknir og ttgéfur 4

Minna Skafte Jensen, ,Dansk renessancelitteratur®, Danmark og rencessancen 1500—1650, ritstj.
Carsten Bach-Nielsen, Johan Mghlenfeldt Jensen, Jens Vellev og Peter Zeeberg, Kaup-
mannahéfn: Gads Forlag, 2006, bls. 94—111, hér bls. 107; Peter Zeeberg, Tycho Brahes “Urania
Titani”, Kaupmannahofn: Museum Tusculanums forlag, 1994.
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textum klassiskra hofunda leiddu til fjolda textattgifa 4 verkum
Ovidiusar og md { pvi sambandi minnast 4 merka dtgdfu Hollend-
ingsins Daniels Heinsius (1580-1655) sem kom dt drid 1629.7
Samfara auknum krofum vid frigang og skyringar 4 griskum og
latneskum textum 6x einnig dhugi manna fyrir pvi ad kynna pessi
verk 4 prenti 4 pj6dtungum. Pessi préun héfst 4 blémaskeidi ham-
anismans 4 [talfu 4 15. 6ld og birtist til a0 mynda {tslsk pyding 4
Myndbreytingum Ovidiusar pegar 4rid 1497 og barst pessi pydinga-
starfsemi smdm saman nordur eftir dlfunni.® Merk fronsk pyding
kom 1t 1619 og 4rid 1632 birtist svo ensk pyding eftir George San-
dys (1578-1644).° Jafnhlida pvi ad hinum fradilega paetti vid dt-
géafu verka Ovidiusar 6x dsmegin fjolgadi mjog peim mennta- og
listamonnum sem s6ttu innbldstur { verk hans og hugarheim. M4
til deemis nefna rith6éfunda og skald, badi karla og konur, sem rit-
udu 4 latinu eda 4 pjédtungum. Athyglisverd ensk menntakona,
Elizabeth Jones Weston (1581-1612), sem neydst hafdi til ad flyja
land af pdlitiskum dstedum dsamt fjolskyldu sinni, leitadi 4 nddir
Rudolfs II. (1552-1612) keisara { Prag og reyndi par a0 afla sér studn-
ings med kvedskap 4 latinu keisaranum til dyrdar.10 Yrkisefni sétti
hdan medal annars { heim Ovidiusar og syndi med pvi badi mikinn
leerd6m sinn og hugmyndaaudgi. Ensku endurreisnarskdldin Wil-
liam Shakespeare (1564-1616), Christopher Marlowe (1564—
1593) og John Donne (1573—-1631) skildu allir eftir sig verk sem 4

einn eda annan hdtt md rekja til verka Ovidiusar.!! Pé6tt dhrif endur-

Pub: Ovidii Nasonis Opera. Daniel Heinsius textum recensuit. Accedunt Breves Notee ex collatione codd.
Scaligeri et Palatinis lani Gruteri, Leiden, 1629.

Ovidio Metamorphoses Vulgare, Venetia per Zoane Rosso, 1497.

Les metamorphoses d'Ovide. Traduites en Prose Frangoise, et de nonvean soigneusement reveuss, corrigees en
infinis endyoits, et enrichies de figures @ chacune Fable. Avec XV. Discours Contenans I'Explication
Morale et Historique De plus outre le Jugement de Paris, augmentees de, et autres divers traitez. Pour l'au-
theur a Paris: chez la venfve Langelier au premier pilier de la grande Salle du Palais. Avec privilege du
Roy, byo. Nicolas Renouard, Paris, 1619. Ovid’s Metamorphosis Englished, Mythologiz'd, And
Represented in Figures. An Essay to the Translation of Virgil's Aeneis. By G. S., byd. George Sandys,
Oxford, 1632.

10 Jane Stevenson, Women Latin Poets. Language, Gender, and Authority from Antiquity to the

Eighteenth Century, Oxford: Oxford University Press 2005, bls. 248-249; Elizabeth Jones
Weston, Parthenicin Elisabethce lonnce Westonice, Virginis nobilissime, poétrice floventissime, lin-
guarum plurimarum peritissimee, Liber 1. Operd ac studio G. Mart. a Baldboven, Sil. Collectus; & nunc
dennd amicis desiderantibus communicatus, Prag, um 1606-1608, bls. 42.

YL e Literature of Renaissance England, ritstj. John Hollander og Frank Kermode, Oxford: Oxford

University Press, 1973.
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reisnar taekju ad dvina 4 sautjindu 6ldinni hélst p6 dhugi 4 klass-
iskum fornbékmenntum alla 6ldina og fengust menn mikid vid
pydingar 4 verkum freegra héfunda, badi Ovidiusar og annarra, eins
og verk Englendingsins Johns Dryden (1631-1700) bera gleggst-
an vott um.!?

Pad var ekki adeins 4 vettvangi ordlistarinnar sem Ovidius veitti
monnum innbldstur heldur sjdum vid einnig 6teljandi demi pess
hvernig listmdlarar, myndhoggvarar, koparstungumeistarar og
ymsir listionadarmenn lécu heillast af versld Ovidiusar og pd lik-
lega mest af peirri sem finna md { godsogum hans { Myndbreyting-
unum. S& heimur var peim épverrandi uppspretta til listskopunar.
Vid getum ldtid okkur nagja ad minnast 4 meistara eins og listmadl-
arana Peter Paul Rubens (1577-1640) og Rembrandt van Rijn
(1606-1669) og italska myndhoggvarann Giovanni Lorenzo Ber-
nini (1598-1680) sem gerdi styttuna freegu af Apollo og Daphne.!3
Gréskumikil dtgédfa ifburdarmikilla og myndskreyttra béka vard
list og tacknikunndttu koparstungumeistara mikill aflgjafi og var
myndefnid 6sjaldan komid dar hinum klassiska heimi. Pessi grafiska
list var ekki einskordud vid bakur textanum til studnings og
skyringar heldur gat hin einnig af sér sjdlfsted verk og hreinar
perlur pegar vel til t6kst. Einn peirra sem pétti nd atburdadrangri
var Hendrick Goltzius (1558—1617) sem medal annars skildi eftir
sig myndlysingar vi0 Ovidius.!* Loks md geta hins mikla fjolda
nafnlausra listionadarmanna sem af alad og listfengi fengust vid ad
skreyta baedi his og ymis 6nnur mannvirki. Oft var pad eitthvert
verk Ovidiusar sem hafdi veitt innbldstur eins og sjd md til deemis

12 Medal bess sem John Dryden pyddi i bundid enskt mal var sagan af Ceyx og Alcyone tGr Mynd-

breytingum Ovidiusar og verk Vergiliusar sem birtust 4 prenti 4rid 1697.

13 Nefna m4 verk eftir Rubens eins og ,Perseus bjargar Andromedu” (Metamorph. IV, 668—764)
frd 1620 sem vardveitt er { Gemildegalerie { Berlin og ,Fall Tkarusar* (Metamorph. VIII,
183-235) frd 1636 sem vardveitt er { Musées Royaux des Beaux-Arts de Belgique, Briissel. P4
skal getid verka eftir Rembrandt eins og ,,Brottndm Eveépu® (Metamorph. 11, 849-59) frd 1632
sem finna md { J. Paul Getty Museum { Los Angeles, ,Rdn Ganymedesar” (Metamorph. X,
155-161) frd 1635 sem vardveitt er i Gemildegalerie { Dresden og ,Philemon og Baucis”
(Metamorph. VIII, 618-724) frd 1658 sem sjd ma { The National Gallery of Art { Washington,
DC. Stytta Berninis af Apollo og Daphne (Metamorph. 1, 452-567) er vardveitt { Galleria
Borghese { Rém.

14 Nefna mé koparristuna ,,Fall fkarusar® (Metamorph. VIII, 183-235) frd 1588 sem vardveitt er {
The New York Public Library. http://www.nypl.org/research/chss/spe/art/print/captions/goltzius.
heml {s6te 14. jani 2009}

223



ARNGRIMUR OG OVIDIUS

i gleesilegum myndvefnadi pessa timabils og { hinum miklu tré-
skurdarmyndum sem pryddu Vasaskipid, flaggskip senska flotans
sem f6rst vid Stokkhdlm { fyrstu ferd sinni drid 1628.15 Allir pess-
ir 6liku leerdéms- og listamenn sem nefndir hafa verid voru uppi 4
svipudum tima og Arngrimur Jénsson sem trilega hefur ordid var
vid pennan andble. Hver og einn pessara manna lagdi sitt af mork-
um til vidhalds fornum menningararfi og allir settu peir sitt svip-
mét 4 pd miklu Ovidiusarhefd sem { margar aldir barst frd einni
kynsléd til annarrar.

Hvernig skyldi pessi hefd hafa birst 4 Islandi? Pvi er til ad svara
a0 traustar heimildir eru fyrir pvi ad Ovidius hafi verid pekktur 4
Islandi frd pvi 4 13. 61d pétt vel megi vera ad fyrstu kynni Islend-
inga af honum hafi verid mun fyrr.16 Med vexti himanismans 4 16.
og 17. 6ld vard lestur dkvedinna verka Ovidiusar skyldundm { lat-
inusk6lum landsins eins og tidkadist 4 Nordurlondum og pvi parf
engan ad undra ad padan { frd rekumst vid {trekad 4 Ovidius { bok-
menntum Islendinga, ymist nafngreindan eda 4n nafns. Arngrimur
Jénsson laerdi var afkastamesti htimanisti fslands. Pad er pvi ekki tr
vegi a0 athuga eilitid hvort og hvernig Ovidius birtist { verkum
hans. Um fullnadarittekt verdur vissulega ekki ad reda en eitt og
annad skal tint til sem ef til vill gaeti varpad dkvednu ljési 4
menntastorf hér 4 landi 4 peim tima og ventanlega einnig vakio
upp spurningar um pau madlefni.

2. Tilvitnanir i Ovidius

Arngrimur Jénsson skildi eftir sig morg og merk rit 4 latinu. Ad
minnsta kosti sjo peirra, Brevis Commentarius de Islandia, Crymo-
gaea sive Rerum Islandicarum Libri 111, Anatome Blefkeniana, Epistola
pro Patria Defensoria, Apotribe Virulente et Atrocis Calumnice, Atha-
nasia sive Nominis ac Famee Immortalitas Reverendi ac Incomparabilis

15 Ebeltje Hartkamp-Jonxis, Weaving Myths. Ovid's Metamorphoses and the Diana Tapestries in the

Rijksmusenum, Amsterdam: Rijksmuseum, Nieuw Amsterdam, 2009; Hans Soop, Flytande palats,
Stokkhélmur: Bokférlaget Signum, 2007, bls. 81-83.
16

Sigurdur Pétursson, ,Ovid in Iceland”, Cultura classica ¢ cultura Germanica settentrionale, ritstj.
Pietro Janni, Diego Poli og Carlo Santini, Roma: Editrice Herder, 1988, bls. 53—63, hér bls.
54-56.
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Viri Dn. Gudbrandi Thorlacii og Specimen Islandice Historicum, birt-
ust 4 prenti a0 honum lifandi en latneskar pydingar hans 4 ymsum
islenskum fornritum voru festar gefnar Gt fyrr en 4 midri 20. 6ld.
b4 dtgdfu annadist Jakob Benediktsson sem einnig s um ad hin
frumsomdu rit Arngrims voru enduridtgefin og fylgdi pessu verki
fredilegur inngangur og skyringar Gtgefanda.!” Ef athugud eru
ritverk Arngrims leerda { lausu mali md sjd ad { flestum peirra er
vitnad { Ovidius med einum eda 60rum heetti. Pessum verkum
Arngrims er hér radad { timar6d og tilvitnana { Ovidius ndkvaem-
lega getid { hverju verki. Par eru merktar med stérum békstéfum
A-Y til ad audvelda frekari umfjollun sidar { greininni. Aftan vid
hvern békstaf er fyrst getid stadar { videigandi verki Arngrims,
neaest er tilvitnunin eins og hin birtist hjd Arngrimi, pd pyding 4
islensku i svigum og ndkveem stadartilvisun { verk Ovidiusar.
Loks er pess getid ef munur er 4 ordalagi Arngrims og pess sem
visad er til.18

Brevis Commentarius (Stutt greinargerd) 159319

A. Bls. 37r. Flumen habent Cicones, quod potum saxea reddit /
Viscera, quod tactis inducit marmora rebus (Kikonar eiga sér
flj6t sem gerir innyfli ad steini sé teygad 4 pvi og annad a0 marm-
ara vio snertingu), Metamorphoses XV, 313-314.

B. Bls. 48r. Icariee numerum dicere coner aqua (veri ég ad
reyna ad telja 6ldur Eyjahafs), Tristia V, 2, 28.

C. Bls. 87v. (pars superat coepti) pars est exhausta laboris
((hluti pess verks sem hafid er bidur,) 60rum er lokid), Ars amatoria
I, 771. Latneski textinn { sviga er ekki { tilvitnun Arngrims.

17 Arngrimi Jonae Opera Latine Conscripta I-1V, ritstj. Jakob Benediktsson, Kaupmannahofn: Ejnar

Munksgaard, 1950—-1957. Petta verk Jakobs Benediktssonar, sem er ndkveem textattgdfa dsamt
skyringum og sdgulegri umfjéllun, markadi timamoét { ranns6knum 4 svidi nylatneskra bok-
mennta 4 Nordurlondum. Pad mun @tid verda undirstédurit rannsékna 4 verkum Arngrims
leerda og byggist pessi grein ad nokkru leyti 4 pessu verki pétt ttlkanir 4 tilvitnunum séu alfar-
i0 verk greinarhofundar.

18 Tilvicnanir f verk Arngrims visa til bladsidutals { frumutgdfum, sé pess kostur, annars til blad-

sidutals { verkinu Arngrimi Jonae Opera Latine Conscripta 1-IV.

19 Brevis € rius de Islandia. Quo Scriptorum de Hac Insula Ervoves Deteguntur, et Extraneorum
Quorundam Conviciis, ac Calumniis, Quibus Islandis Liberius Insultare Solent, Occurritur, Kaup-
mannahofn, 1593.
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Supplementum Historice Norvagice (Viobot vid Noregssogu)
1595-159720

D. I, bls. 147. ad fontem Xanthi versa recurret aqva (mun vatn
Xanthusar snda vid og renna aftur ad uppsprettu sinni), Heroides V,
30.

Crymogaea (Island) 160921

E. Bls. 57. Iamque duae restant noctes de mense secundo, /
Marsque citos iunctis curribus urget equos; / Ex vero positum
permansit Equirria nomen, / Quae deus in campo prospicit
ipse suo (N eru eftir tveer netur af 6drum mdnudi og Mars keyr-
ir frda tdka sina sem beitt er fyrir vagna. Petta var nefnt Equirria og
heitir svo enn. Litur Gudinn sjdlfur pessa leika 4 velli sinum), Fasti
I1, 857-860. Visad efnislega { pessar 1j60linur.

E Bls. 165. Non illo melior quisquam nec amantior &qui / vir
fuit (Enginn madur var honum venni né unni réctletinu meir),
Metamorphoses 1, 322—-323.

G. Bls. 192. fugére pudor verumque fidesque: / In quorum su-
biére locum fraudesque dolique / Insidizeque et vis et amor
sceleratus habendi (blygdun, sannleikur og traust 16gou 4 flétta;
{ peirra stad komu svik, fldredi og brogd, ofbeldi og illvig dgirnd),
Metamorphoses 1, 129-131. 1 stad leshéttarins fugére er til leshéttur-
inn fugitque og 1 stad dolique leshdtturinn dolusque.

Anatome Blefkeniana (Sundurlimun Blefkens) 161222

H. Bls. 8. Depuduit, profugusque pudor sua signa reliquit
(blygdunarkenndin er horfin, likt og lidhlaupi varpadi hian frd sér
merkjum sinum), Heroides TV, 155.

I. Bls. 45. Corpora magnanimo satis est prostrasse leoni (hug-
miklu lj6ni naegir ad leggja likama a0 velli), Tristia 111, V, 33.

J. Bls. 53. (Longius inde nefas abiit, et) Prima putatur / Hostia

20 ~Supplementum Historia Norvagica", Arngrimi_Jonae Opera Latine Conscripta 1, 1950, bls. 141—
316.

21 Crymogaea sive Rerum Islandicarum Libri 111, Hamborg, 1609.

22

Anatome Blefkeniana Qua Ditmari Blefkenii Viscera, Magis Pracipua, in Libello de Islandia, Anno
MDCVII Edito, Convulsa, per Manifestam Exenterationem Retexuntur, Hélar, 1612, og Hamborg,
1613.
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Sus meruisse mori, quia semina rostro / Eruerit pando spem-
que interceperit anni ((Ur pessu vard enn meiri 6haefa og) svinid
er talid hafa verdskuldad ad verda fyrsta férnardyrid af pvi a0 med
bjaglaga tryni sinu hafdi pad rétad upp saedinu og eytt peirri von
sem drid bar { skauti sér), Metamorphoses XV, 111-113. Latneski
textinn { sviga er ekki { tilvitnun Arngrims. Einnig er til leshdtt-
urinn semina pando | eruerit rostro.

L. Bls. 73. Ille Deum genitor, fraudem et perjuria quondam /
Cercopum exosus gentisque admissa dolosz, / In deforme
viros animal mutavit, ut ijdem / Dissimiles homini possent
similesque videri? (breytti fadir gudanna sem hatadi svik og
meinseri Kerkopa og gjordir svikullar pjédar pessum monnum {
6logulega skepnu pannig ad peir geetu { senn virst 6likir og likir
monnum?), Metamorphoses XIV, 91-94. [ stad leshéttarins ille er
einnig til leshdctcurinn guippe.

AIIOTPIBH virulente et atrocis calumnie (Ofsafengin og
grimm dlygi hrakin) 162223

M. Bls. 34. Tristia sub dulci toxica melle gerit ((tunga sem) ber
noturlegt eitur undir ljafu hunangi). Petta ordalag ma liklega rekja
til impia sub dulci melle venena latent (6gudlegt eitur leynist
undir ljafu hunangi), Amores I, 8, 104, en textinn er nokkud mik-
i0 breyttur.

N. Bls. 44. Trita frequensque via est, per amici fallere nomen. /
Trita frequensque licet sit via, crimen habet (ad svikja { nafni
vinar er trodinn og fjolfarinn vegur en pétt hann sé trodinn og fjol-
farinn pd er hann glapsamlegur). Ars amatoria 1, 585-586. I stad
leshdttarins #rita er einnig til leshdtturinn stz og er hann liklega
oftar valinn { textatitgdfum en hinn. { stad trodins vegar er pé talad
um oruggan veg.

O. Bls. 47. Illud AMICITIZA quondam venerabile nomen /
Prostat et in quastu pro MERETRICE sedet (nafn vindttunnar
sem fordum var { heidri haft er falt og bydur sig til dvoxtunar likt
og skakja), Ex Ponto 11, 3, 19-20.

23 AITIOTPIBH Virulente et Atrocis Calumnice, Qua Arngrimum _Jonam Islandum W. Hostes Quidam in
Patria Clandestini, Non Tantum Aggravare, sed Tanquam Aviete et Fulmine Bellico, Bone Famee
Prasidio ceu Arce, Dejicere, Infeliciter Conati Sunt; ab Eodem Confecta, Hamborg, 1622.
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P—Q. Bls. 50-51. (concussae patuere fores.) Videt intus eden-
tem / Vipereas carnes, vitiorum alimenta suorum, / INVI-
DIAM visaque oculos avertit. At illa / Surgit humo Pigre se-
mesarumgque relinquit / Corpora serpentum passuque incedit
inerti. / (utque deam vidit formaque armisque decoram, / in-
gemuit vultumque deae ad suspiria duxit.) / Pallor in ore se-
det, macies in corpore toto; / Nusquam recta acies, livent ru-
bigine dentes, / Pectora felle virent, lingua est suffusa veneno, /
Risus abest, nisi quem visi movere dolores, / Nec fruitur
somno vigilantibus excita curis, / Et videt ingratos inta-
bescitque videndo / Successus hominum: carpitque et carpi-
tur uni / Suppliciumque sui est. (quamvis tamen oderat illam, /
talibus adfata est breviter Tritonia dictis: / “infice tabe tua
natarum Cecropis unam: / sic opus est. Aglauros ea est.” haud
plura locuta / fugit et inpressa tellurem reppulit hasta. / Illa
deam obliquo fugientem lumine cernens / murmura parva
dedit successurumque Minervae / indoluit) Baculumque ca-
pit, quem spinea totum / Vincula cingebant, adopertaque nu-
bibus atris / Quacunque ingreditur, florentia proterit arva, /
Exuritque herbas et summa cacumina tangit, / Afflatuque suo
populosque urbesque domusque / Polluit (et tandem Tri-
tonida conspicit arcem / ingeniis opibusque et festa pace
virentem / vixque tenet lacrimas, quia nil lacrimabile cernit.)
((barid var ad dyrum og per lukust upp.) Fyrir innan blasir vid
Minervu Ofund par sem hin étur snikakjot, sem illgirni hennar
nerist 4, og vid pessa sjén litur Minerva undan; en Ofund ris leti-
lega 4 feetur, skilur eftir hree hélfétinna sndka og gengur fram sila-
legum skrefum. (Pegar hin sd gydjuna glaesilega 4 ad lita { fullum
herkleedum stundi hiin og lagadi svip sinn ad andvarpi gydjunnar.)
Folvi markar dsjénu, megurd allan likamann. Augnardd 4 idi, tenn-
ur bldar af skemmd, gall varpar graenku 4 hjarta, tungan er gegn-
syrd eitri; enginn heyrist hldcur, nema sd sem augljésar kvalir ann-
arra valda, hin nytur ekki svefns en er andvaka af ésefandi dhyggj-
um. Pegar hin sér velgengni manna vanpéknast henni og hin teer-
ist, taetir sundur og teetist sjdlf um leid. Han er eigin refsing. (Og
b6 ad sa Tritonska hatadi hana dvarpadi hin hana stuttlega meo eft-
irfarandi ordum: ,Berdu smit sjukdéms pins { eina af deetrum
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Kekrops. Svo verdur ad vera. Pad er Aglauros.“ Hin melti ei frek-
ar, stakk spjétinu { jordina, héf sig 4 loft og hvarf. Ofund gaut aug-
unum ad gydjunni par sem hdn hvarf 4 brott og tautadi eitthvad
fyrir munni sér. Henni sveid velgengni Minervu.) Hin gripur staf-
inn sem allur er umvafinn pyrnividjum og hylur sig svoértum
skyjum. Hvert sem hin fer eydir hin blémlegum okrum, svidur
gros, teetir trjitoppa og mengar bjédir, borgir og bustadi med
ablestri sinum. (Loks sér han hdborg Minervu sem hreykir sér af
gdfum, audi og unadsfullum fridi. Han getur vart tdra bundist af
pvi ad hin sér ekkert graetilegt.)), Metamorphoses 11, 768—796. Lat-
neski textinn { svigum er ekki { tilvitnun Arngrims. A nokkrum
stodum { tilvitnuninni eru leshettir 6likir peim sem finna md {
ymsum nitimadtgafum en flestir peirra skipta litlu mdli og m4 t.d.
rekja til tvimynda. Tveir lesheettir, sui og tangit, skulu pé nefndir
en { stad peirra md finna leshaettina suum og carpit { textaGtgafum.
R. Bls. 66. Multi illum pueri, multa cupiere puella; / Sed fuit
in tenerad tam dira superbia forma, / Nulli illum pueri, nulla
tetigere puellae (margir piltar prddu hann svo og stalkur. En {
ljafri mynd hans var viobjédslegur hroki, hvorki snurtu hann pilt-
ar né stalkur), Metamorphoses 111, 353-355. [ stad leshétearins pueri
er einnig til leshdtturinn 7uvenes og { stad dira ma finna leshdttinn
dura af lo. durus sem merkir hardur.

AOANAXIA Dn. Gubrandi Thorlacii (Odaudleiki Herra Gud-
brands Porldkssonar) 163024

S. Bls. 6. Hunc morem Zneas, pietatis idoneus autor, / Attulit
in terras, juste Latine, tuas. / Ille patris genio Sollennia vota
ferebat; / Hinc populi ritus edidicere novos. / At quondam,
dum longa gerunt pugnacibus armis / Bella, parentales de-
seruere dies (Pa réttvisi Latinus, pennan sid flutti med sér { 1ond
pin Eneas, hinn gildi stopull skyldurakni. Verndarveetti fodur sins
feerdi hann hétidarférn, pannig ndmu pj6dir nyja sidi. A stundum,
pegar peir hadu langvarandi strid med vopnabraki, sinntu peir eigi
hétidisddgum 4a sinna), Fasti 11, 543—548. 1 stad leshdttarins vota

24 A@ANAZIA sive Nominis ac Fama Immortalitas Reverendi ac Incomparabilis Viri Dn. Gubrandi
Thorlacii, Superintendentis Borealis Islandize Digniss. Vigilantiss. Oratione Parentali, de Ejusdem, Vita,
Viteeque Clausula, per Arngrimum Jonam, Islandum Asserta, Hambotg, 1630.
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md finna leshdttinn dona (gjafir), { stad novos leshdctinn pios og 1 stad
deseruere leshattinn deseruisse.

T. Bls. 25. (tot premor adversis: quae) Ego si comprendere
coner, / Icarie numerum dicer<e> coner aqua ((ég er pjakad-
ur af svo miklu métlaeti:) Ef ég reyndi ad kasta t6lu 4 tilvikin veri
ég a0 reyna a0 telja 6ldur Eyjahafs), Tristia V, 2, 27-28. Latneski
textinn { svigum er ekki { tilvitcnun Arngrims. Ego kann ad hafa ver-
i0 baett inn { texta Arngrims.

U. Bls. 41. Qui non est hodie, cras minus aptus erit (s sem ekki
er hefur { dag verdur pad enn sidur 4 morgun), Remedia amoris, 94.

Specimen Islandice Historicum (Synisbok Islandssogu) 164325

V. Bls. 171. Qui, qua mihi vulnera fecit, / Solus Achillzo tol-
lere more potest (adeins sd sem gerdi mig sdran getur leeknad mig
a0 haetti Akillesar), Tristia 1, 1, 99—100.

Y. Bls. 171. (Iamque opus exegi,) Quod nec Iovis ira nec ignis /
Nec poterit ferrum nec edax abolere vetustas (NG hef ég lok-
i0 verki) sem hvorki reidi Jupiters, eldur, vopn né eyding timans
teer grandad), Metamorphoses XV, 871-872. Latneski textinn { sviga
er ekki { tilvitnun Arngrims.

3. Skyringar

Pegar fengist hefur yfirlit yfir tilvitnanir Arngrims { verk Ovidi-
usar eins og hér liggur fyrir vakna edlilega ymsar spurningar.
fyrsta lagi md spyrja { hvada verkum Arngrims er vitnad { Ovidi-
us, { 60ru lagi { hvada verk Ovidiusar er vitnad, { pridja lagi hvort
tilvitnanirnar séu meira dberandi 4 einhverju @viskeidi Arngrims
en 60rum og loks hvort gerlegt sé ad flokka efni og notkun til-
vitnananna 4 einhvern hdtt og hvad megi lesa Gr 6llum pessum

upplysingum.

25 Specimen Islandice Historicum et Magna ex Parte Chorographicum; Anno lesu Christi 874. Primum
Habitari Coeptee: Quo Simul Sententia Contraria D. Ioh. Isaci Pontani, Regis Danice Historiographi,
in Placidam Considerationem Venit, Amsterdam, 1643.
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3.1 Verk sem { hlut eiga

Fyrstu spurningunni er audsvarad. Finna md tilvitnanir { Ovidius {
ollum peim verkum Arngrims sem prentud voru ad honum lifandi
nema einu.26 I peim ritum sem prentud voru léngu eftir l4t hans
virdast ekki vera augljés dhrif frd Ovidiusi nema { einu peirra, Sup-
plementum Historice Norvagicee, enda gefur efni pessara rita ef til vill
sidur tilefni til retériskrar tjdningar og persénulegra tilprifa en ad
minnsta kosti sum meginverka Arngrims.2” Pd skal getid verks sem
tengt er nafni Arngrims pétt hapid sé ad telja hann hofund pess {
vanalegum skilningi ordsins. Er pad malfraediritid Grammatica La-
tina sem birtist 4 prenti 4 Hélum 1616.28 Verk petta er sambraed-
ingur eldri erlendra malfredirita og pott Arngrimur riti nokkurs
konar formadla ad ritinu { bundnu mdli er pdttur hans { samningu
pess ad 60ru leyti 61j6s.2% A pridja tug tilvitnana { Ovidius er ad
tinna { Grammatica Latina og er hlutverk peirra augljést.30 beer eru
notadar sem demi til pess ad skyra dkvedin malfredifyrirbaeri lat-
nesks mdls og sérkenni pess. Ekki er vitad hvort Arngrimur valdi
pessi deemi eda hvort hann ték pau upp dr fyrirmyndum sinum.
Pau varpa pv{ litlu 1jési 4 pad hvernig Arngrimur vann Gr verkum

26

Detta tiltekna rit er Epistola pro Patria Defensoria, Scripta ad Davidem Fabritium, Ecclesiasten in
Ostell, Frisiee Orientalis, Illam Falso, Vel Malitia, Vel Inscitia, Charta in Lucem Emissa, Traducentem,
Hamborg, 1618.

Ritin Supplementum Historice Norvagicee, Historia_Jomsburgensium seu Juliensium, Appendix Historice
Norvagicee de baronibus Orcadensium, Rerum Danicarum Fragmenta, Ad catalogum RR. Sveciee, a quno

27

Danic. Historiee Norvegicee compendium incipit, annotanda og Gronlandia birtust ekki 4 prenti fyrr
en Jakob Benediktsson gaf pau tt { heildaratgéfu verka Arngrims 4 sjotta dratug tuttugustu
aldar.

28 Grammatica Latina quee tam superiori quam inferiori classi Scholw Holensis satisfacere poterit.

Comparatis plurium autorum verbis et sententiis, quovum omnium maximam partem, Melanchthon &

Ramus jure sibi vendicant, brevi hoc Syntagmate comprehensa, simplicissime, (Hélar), 1616.
29 Halldér Hermannsson, Icelandic Books of the Seventeenth Century 1601—1700, Ithaca, New York:
Cornell University Press, 1922, bls. 50-52; Sigurdur Pétursson, ,Studiet af latinsk grammatik
i Island*, Studies in the Development of Linguistics in Denmark, Finland, Iceland, Norway and Sweden,
ritstj. Carol Henriksen, Even Hovdhaugen, Fred Karlsson og Bengt Sigurd, Oslé: Novus for-
lag, 1996, bls. 274-296, hér bls. 279-281.
Vitnad er { eftirfarandi verk (i svigum er tilgreint bladsidutal { Grammatica Latina): Meta-
morphoses: 1, 121 (T v), 1, 292 (T v), 1, 483 (L ij), I, 623 (X iij), IV, 561 (S v), V, 551 (I iij v),
VI, 357 (N v), XIV, 113 (X, ij), XIV, 215 (Q). Fasti: I, 17 (N v), I, 66 (X), I1L, 12 (N iij), IV,
68 (C iiij). Heroides: X111, 130 (Cc iiij v), XVIL, 166 (Y iiij), XX, 74 (V ij v). Ars amatoria: 1,
70 (D ij), 11, 14 (V iiij), 11, 562 (S ij v), 111, 65 (b iij v). Tristia: IV, 3, 1 (S v). Epistulac ex Ponto:
11, 9, 47-48 (L ij), IV, 6, 17-18 (T ij v).

30
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Ovidiusar nema hvad pau syna vel hve rikur pattur Ovidius og verk
hans voru { latinundmi almennt. Um pessar tilvitnanir verdur pvi
ekki fjallad frekar hér.

bPar tilvitnanir { Ovidius sem Arngrimur valdi 6rugglega
sjdlfur eru pd samkvemt framantéldu a0 minnsta kosti 22 talsins.
Vardandi spurninguna um pad { hvada verk Ovidiusar er vitnad
md strax geta pess a0 visad er til flestra verka hans. Ovidius var
mjog afkastamikid skdld og svo virdist sem langmestur hluti
verka hans hafi vardveist allt til vorra daga. Hann var uppi 4
miklum umbrotatimum { rémversku samfélagi og liklega md
segja a0 lif hans og verk beri nokkurn keim af pvi. Hid forna rém-
verska lydveldi var 1idid undir lok og einveldid, sem 4tti eftir ad
préast 1 keisarastjérn, var ad festast { sessi. I pvi fjarhagslega or-
yggi sem rikti pegar fridur komst 4 eftir langvinn borgarastrid
fyrstu aldar fyrir Krists burd safnadist mikill audur til Rémar og
efnamenn lifdu par vio mikla hagseeld og nutu pess sem 1ifid hafoi
upp 4 ad bjéda, medal annars peirra merku békmenntaverka sem
til urdu 4 pessum tima. Um leid herti valdhafinn, Agtstus (63 f.
Kr.—14 e. Kr.), tokin 4 stjérn rikisins og reyndi ad stemma stigu
vid pvi sem hann taldi sidleysi. Ovidius t6k um drabil pétt { hinu
figada en oft léttiduga mannlifi sem hann lysir einkar vel { morg-
um kveeda sinna og margir hafa kunnad ad meta p6tt valdamonn-
um hafi eflaust mislikad margt sem { dstarkvedskap hans var ad
finna. S 6beina pdélitiska gagnryni og andstada vid opinbera
stefnu valdhafans sem gerir vart vio sig { kvedskap Ovidiusar hef-
ur vafalaust einnig gert hann tortryggilegan { augum Agustusar,
ekki sist vegna peirra kynna sem skdldid trilega hafdi af ymsum
attingjum hans og nidjum. Fleiri en eitt atridi hefur pvi liklega
valdid 6gefu Ovidiusar. Ekki er med 6llu ljést hvad gerdist en
vist er a0 verkid Ars amatoria og pad sem Ovidius kallar error, mis-
tok, hafa vegid pungt 4 metunum pegar dkvedid var ad gera hann
ttlaegan.3! Arid 8 e. Kr. var Rémarbiinn Ovidius sendur til borg-
arinnar Tomi vid Svartahaf 4 ystu morkum rikisins og audnadist
honum aldrei ad snta aftur til Rémar prdtt fyrir itrekadar tilraun-
ir til ad blidka valdhafa par eins og kvedskapur hans synir glogg-

31 Tristia 1V, 89-90.
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lega. Hann hélt dfram ad yrkja { veseld sinni og pvi hefur hann
0r0id lesendum sinum svo ndlegur bdi 4 gledistundum og peg-
ar erfidleikar stedjudu ad. Peir sem litu samtid sina gagnrynum
augum og asktu pess ad vekja samferdamenn sina til umhugsun-
ar vi0 neikvadar undirtektir yfirvalda hafa liklega 4 tidum fund-
i0 til andlegs skyldleika vid Ovidius og klaett eigin hvatir bin-
ingi mergjadra lj60stafa hins rémverska skdlds. Allt petta ber ad
hafa { huga pegar fjallad er um tilvitnanir Arngrims { Ovidius.

Telja md upp a0 minnsta kosti sjo mikla kvedaflokka sem Ov-
idius skildi eftir sig, p.e. Metamorphoses sem oft eru nefndar Mynd-
breytingar eda Ummyndanir (15 beaekur), Fasti (6 baekur), Heroides
(20 bréf), Amores (3 bakur), Ars amatoria eda Ars amandi (3 bak-
ur), Tristia (5 bakur) og Epistulae ex Ponto (4 beekur), 4samt stoku
kvaedunum Remedia amoris, Medicamina faciei femineae, 1bis og
Halieutica og harmleiknum Medea. Sidustu tvo verkin eru ad
mestu leyti glotud en 61l hin eru vardveitt { heild sinni eda litid
skert. Samanlagdur fjoldi 1j6dlina { peim verkum Ovidiusar sem
vardveitt eru er meira en prjdtiu pasund en égerlegt er ad segja
hversu mikinn hluta pessara verka Arngrimur hefur pekkt { heild
sinni af eigin raun. Arngrimur vitnar { dtta verk Ovidiusar. Eru
tilvitnanir hans niu { Metamorphoses, tveer { Fasti, ein { Amores,
tveer { Ars amatoria, tver { Heroides, ein { Remedia amoris, fjorar {
Tristia og ein { Epistulae ex Ponto. Tilvitnanir { Metamorphoses eru
greinilega mest dberandi, pétt adeins sé visad { 5 backur af 15, og
skal engan furda pegar tekio er tillit til pess hversu mikill hluti
Metamorphoses er af verkum Ovidiusar og liklega pad verk sem
mest var lesid vida um 1ond.

Verkum Arngrims hefur hér verid radad { timarod og pvi etti
ad vera audvelt ad athuga hvort Arngrimi hefur verid tamara 4
einhverju dkvednu aviskeidi sinu fremur en 60ru ad vitna { Ov-
idius. Svo virdist ekki og dreifast tilvitnanir nokkud jafnt 4 verk
hans sem birtust 4 prenti frd drinu 1593 til 1643 en p6 med peirri
undantekningu ad Ovidius er nokkud meira dberandi { verkinu
Apotribe calumniz en 60rum verkum eins og vikid verdur ad sidar.
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3.2 Flokkun tilvitnana

Vardandi pd spurningu hvort gerlegt sé ad flokka efni og notkun
tilvitnananna 4 einhvern hdtt tel ég ad svo sé, ad minnsta kosti {
sumum tilvikum. Greina md til demis mun 4 pvi hvernig hofund-
ur vitnar { skdldid. Aldrei er vitnad til verka Ovidiusar med pvi ad
geta ndkvemlega nafns, verks og stadar { pvi. Tilvitnanir, sem eru
ymist langar eda stuttar, eru stundum med peim heetti ad getio er
nafns hofundar en oftar ekki. Deemi eru um ad minnst sé adeins 4
verkid en einnig ad textatengslin séu einvordungu efnisleg eda
ordalagi sé litillega breytt. Segja md pvi ad ytra form tilvitnananna
syni vissa fjolbreytni og ad hofundur hafi ekki stefnt ad pvi ad beita
neinni dkvedinni reglu eda samreemi vid pad hvernig hann vitnadi
{ pennan hofund. Ef til vill hefur hann ekki talid pad skipta mali
eda honum hefur fundist eitt form henta samhenginu betur en ann-
a0 hverju sinni og reyndar kann hann einnig ad hafa litid svo 4 ad
leerdir lesendur hans mundu flestir kannast vid tilvitnun { svo freg-
an hofund sem Ovidius, jafnvel pétt pess vaeri ekki getio 4 sem nd-
kvaemastan hétt.

Pegar tilvitnanir paer { Ovidius sem er ad finna { ritum Arn-
grims eru lesnar { samhengi vid meginmadl verkanna er lj6st ad
nokkur edlismunur er 4 pvi hvad peim er @tlad ad tjd. Md par ad-
greina tilvitnanirnar ad minnsta kosti 1 prjd flokka sem veita okk-
ur p6 nokkra innsyn { hugarheim og tilfinningar héfundar pegar
hann samdi verk sin.

1) I fyrsta flokk metti rada peim tilvitnunum sem lysa almennum
og algildum fyrirbeerum og tdlka md sem Joci communes (ritklif).
Sotn slikra tilvitnana voru algeng og mikid notud vid skélastarf
enda birtust sum peirra 4 prenti og barust jafnvel til Islands eins og
pad sem kennt er vid Joseph Langius (1570-1650).32 Stundum er
slik tilvitnun ein hnitmidud 1j60lina eda jafnvel einungis brot sem
jafnt skélapiltar sem rosknir lerdémsmenn 4 timum Arngrims hafa
tralega pekkt og haft 4 hradbergi en getur pé einnig verid meira en
ein 1j6dlina. Sem daemi md nefna tilvitnun sem finna mé { Brevis

32 Sbr. 4. kafla.
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Commentarius pegar Arngrimur vill lysa 6llum peim régburdi og
rangfaerslum sem Islendingar hafi ordid fyrir. P4 gripur hann til
orda Ovidiusar og segir ad ef hann vildi reyna ad nefna einstok til-
vik jafngilti pad pvi ad hann reyndi ad telja 6ldur Eyjahafs (B).
Sému likingu notar hann pegar hann minnist 4 allar paer 6lmusur,
Eleemosynas, sem Gudbrandur biskup lét af hendi rakna 4 langri aevi
purfandi moénnum til g6ds. Ef hann etladi sér ad telja paer upp
mundi hann einnig { pessu tilviki vera ad reyna ad kasta tolu 4 vatns-
agnir Eyjahafs (T). Adra likingu vid vatn notar Arngrimur pegar
hann gagnrynir konungatal og tilkun Saxa 4 fornkonungum Dana.
Honum finnst hin étraverdug en baetir p6 vid ad skyldi finnast svo
mikid sem eitt eintak af texta ritudum 4 fornnorrenu sem stydja
mundi skodun Saxa { pessu tilliti muni hann jita sig sigradan. Fyrr
muni p6 vatn Xanthusarfljéts snda vid og renna til uppsprettu
sinnar en ad petta gerist (D), svo fjarri lagi virtist honum tilgdta
Saxa. Arngrimur beitir hér stilfyrirbaerinu adynaton til ad tjd pad
sem Oteljandi er og dliklegt og sveipar auk pess hugsun sina laer-
démsljéma med pvi ad vitna { Ovidius. Pegar hann vill lysa pvi a0
hann sé { midju kafi vid etlunarverk sitt og hafi nd svarad fyrsta
hépi peirra sem haft hafi uppi rangferslur um Island verdur hon-
um greinilega hugsad til Ovidiusar og vitnar { hann en p6 pannig
a0 hann breytir fyrra parti 1j6dlinu sem lysir pvi ad hluti pess verks
sem er hafid bidi en ad 60rum sé lokid. Breytt lina Arngrims segir
ad nd hafi hann lokid miklum hluta verks sins, Ez jam magna mei
pars est exhausta laboris, en ordalag { seinni hluta lj6dlinunnar synir
a0 trilega er fyrirmyndin Ovidius (C). Ord Arngrims md einnig
talka { pd veru ad pau séu adeins hluti 6skilgreindrar gagnryni sem
hann vill koma 4 framferi { pessu verki er markar upphaf hinna
merku deilurita hans. Ef litid er til peirrar gagnryni 4 rikjandi 6f1
sem oft leynist { verkum Ovidiusar er ofur edlilegt a0 imynda sér
a0 einmitt hann hafi verid Arngrimi ofarlega i huga pegar hann
vildi krydda malflutning sinn { pessum ritum.

[ riti sinu Anatome Blefkeniana geysist Arngrimur enn tt 4 rit-
véllinn til varnar Islendingum og sidum peirra og beinir hann par
spj6tum sinum fyrst og fremst ad Ditmar nokkrum Blefken sem
birt hafdi mikinn 6hrédur um Island. Arngrimur segir ad petta hafi
Blefken gert ad tilefnislausu og mikilli grimmd par sem Islending-
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ar hafi pegar verid ad velli lagdir af beim mikla aur sem adrir hofou
d0ur ausio pd. Til ad gera sem mest Gr émennsku Blefkens segir
hann ad hegdun hans gagnvart Islendingum einkennist af meiri
grimmd en sé ljoninu eiginleg. Sé pad ésert naegi pvi ad leggja
menn ad velli, jafnvel p6tt pad hafi verid dreitt, en taeti pd ekki med
klém sinum. Pessu telur Arngrimur best lyst med ordum Ovidius-
ar um hio hugstéra 1jon, leo magnanimus, og skapar par med dhrifa-
mikla andstedu vido 6mennid Blefken (I). Pessi fjogur demi sem
hér hafa verid nefnd eiga pad sammerkt ad lysa nokkurs konar
astandi eda fyrirbaeri dn pess ad pau flytji nokkurn bodskap ad pvi
er best verdur séo.

Onnur demi sem telja md til Joci communes lysa ad visu einnig
dkvednu fyrirbaeri en peim fylgir ad minu mati dypri merking par
sem Ur peim md lesa nokkurs konar varnadarord, dminningu eda
jafnvel hvatningu til lesandans. Petta md til deemis sjd { lokakafla
minningarrits Arngrims um Gudbrand biskup, Athanasia Dn.
Gubrandi Thorlacii, par sem hann beinir ordum sinum til presta
landsins og hvetur pd til ad taka hondum saman, gripa til vopna
kirkjunnar henni til varnar og vekja menn af verum blundi { peirri
bardttu. Petta er alvorumadl enda skulu menn hefjast handa strax og
pvi eggjar hofundur menn med ordum Ovidiusar ad sd sem ekki sé
heefur { dag sé pad enn sidur 4 morgun (U). Af ordum Arngrims {
varnarriti sinu fyrir eigin mannordi, Apotribe, ma rdda ad hofundur
hati talid ad medal 6vildarmanna sinna leyndust fyrrverandi nem-
endur og { dramatiskum samanburdi spyr hann pd hvort petta
framferdi peirra sé a0 syna kennurum dst og virdingu eda ef til vill
a0 greida kennslulaunin ad hatti Neros og 4 hann pd trilega vid
sjalfsmord heimspekingsins Seneca (um 4-65 e. Kr.) sem fyrrver-
andi nemandi hans Nero keisari hafdi fyrirskipad. Frasogn sinni til
frekari dréttingar lysir Arngrimur pvi yfir ad alkunna sé ad ekki ad-
eins hond heldur og sd tunga sem beri noturlegt eitur undir ljafu
hunangi geti ordid vold ad manndrdpi. Tilvitnun Arngrims er
nokkud breytt frd ordum Ovidiusar en hugsunin er st sama og 1ik-
indi milli orda pad mikil ad ekki er haegt ad lita fram hjd pvi ad hér
kunni ad vera 4 ferd einhver textatengsl (M). Hversu alvarlega beri
a0 taka pessa dramatik Arngrims er hins vegar dlitamdl. Engu ad
siour verdur lesendum flj6tt 1j6st a0 Arngrimi er pessi 6vild mikid
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alvorumadl og beinir hann spjétum sinum fyrst og fremst ad tveim
ménnum sem hann nafngreinir ekki en minnist 4 { kvaedi par sem
nofn peirra eru falin.33 Vorn sinni snyr hann gjarnan { sékn og sek-
ir oft mdl sitt af miklum punga og med morgum tilbrigdum. Hann
fjallar medal annars um pad pegar vindtta breytist skyndilega og
med leynd { hatur og hversu peir sem hann hélt ad veeru vinir sin-
ir hafi nd vegid ad eigin mannordi med framkomu sinni. Hann
kallar Ovidius til vitnis um ldgkaru sliks innraetis med pvi ad taka
beint upp ord hans ,,ad svikja { nafni vinar er trodinn og fjolfarinn
vegur en pétt hann sé trodinn og fjolfarinn pd er hann glepsamleg-
ur® (N). Arngrimur hefur vafalaust einnig hugsad til pess hvernig
Ovidius taldi sig svikinn af félogum sinum og pjénustulidi pegar
hann var demdur { ttlegd 4rid 8 e. Kr. eins og kemur fram { pvi
kvaedi sem hann sidar orti um lifshlaup sitt en par spyr hann:
~Hvers vegna atti ég ad minnast 4 6haefu félaganna og illgirni
bj6na? 34

2) Peim tilvitnunum sem rada metti { annan flokk er einkum @tl-
a0 ad gefa dkvednum ndttdrulegum fyrirberum, sogulegum ad-
stedum og persénulysingum aukid vegi og meiri dypt. Sumum
kann ef til vill ad pykja morkin milli pessa flokks og pess fyrsta
nokkud 6ljés og pad sjénarmid 4 vissulega réct 4 sér en p6 tel ég ad
ef grannt er skodad pd megi merkja greinilegan mun 4 mérgum til-
vitnunum sem réttleti einhvers konar flokkun. I Brevis Commenta-
rius minnist Arngrimur til daemis 4 ad til eigi ad vera 4 Islandi, {
Haukadal { Biskupstungum, uppspretta sem breyti pvi sem { hana
er sett { stein. Til ad renna frekari stodum undir slikt ndtcarufyrir-
beeri vitnar hann badi { Seneca og Ovidius. Sd sidarnefndi segir frd
pvi ad Kikonar, pjédflokkur { Prakiu, eigi sér fljét er geri innyfli
pess ad steini sem drekki ar pvi og annad ad marmara vid pad ad
snerta pad (A). Pegar Arngrimur héf ad rita minningarritid Athana-
sia um Guobrand biskup var nokkud langur timi lidinn frd l4ti

33 A® mati Jakobs Benediktssonar gati verid um ad rada pd sira Magnus Sigfasson (um 1575—
1663) og sira Olaf Erlendsson (um 1570—1650) en bdir stundudu peir liklega ndm { Hélaskéla
i rektorstid Arngrims 1589-1595. Bddir bessir prestar dttu sidar { deilum vid yfirvéld. Sjd
Arngrimi Jonae opera latine conscripta IV, 1957, bls. 392-394.

34

,Quid referam comitumque nefas famulosque nocentes?”, Tristia IV, 10, 101.
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hans og pvi sdé Arngrimur sig kndinn til pess ad verja petta seinlaeti
gegn ventanlegri gagnryni. Pad gerir hann med pvi a0 skirskota til
sida Romverja og syna fram 4 hversu peir minntust drlega da sinna
samkvaemt peim sid sem @ttfadir rémversku pjédarinnar Aeneas,
hinn gildi stopull skyldurekninnar, hafdi efnt til. Veglegri saman-
burd gat Arngrimur pvi vart fundid en { ordum Ovidiusar pegar
hann vill syna fram 4 a0 Gudbrandur eigi skilid allan pann heidur
sem hugsanlegur sé (S). [ hinu mikla riti sinu um Island, Crymo-
gaea, fjallar Arngrimur medal annars um hestaat sem hann kallar
hestaping eda hestavig. Hann segist ekki audveldlega skilja tilgang
pessarar keppni en telur ad uppruna hennar sé ad finna { griskum
leikjum eda ef til vill { peim leikjum Rémverja sem nefndust Equir-
ria og madli sinu til frekari studnings visar hann medal annars 4
spdssiu til annarrar békar verksins Fasti eftir Ovidius dn pess p6 ad
vitna beint { ord hans (E). A 63rum stad { sama riti minnist Arn-
grimur 4 Njdl 4 Bergporshvoli af mikilli virdingu og segist vilja
setja honum { stad grafskriftar pau ord Ovidiusar ad enginn hafi
verid honum vaenni né unnad réttletinu meir en hann (F). Og enn
leitar Arngrimur til Ovidiusar pegar hann er ad lysa stjérnmadla-
astandinu 4 Islandi 4 13. 61d { sama riti. Eftir mergjada lysingu 4
pvi hvernig 4tok Sturlungaaldar breyttu islensku stjérnkerfi ar
dgeetu hofoingjaveldi, aristocratia, { hina verstu fdmennisstjérn, o/i-
garchia, vitnar hofundur 1 lok pessa kafla um helsting, paroxysmos,
lyoveldisins { ord Ovidiusar um pad pegar blygdun, sannleikur og
traust 16gou 4 flotta en { peirra stad komu svik, flaredi og brogo,
ofbeldi og illvig dgirnd (G). Af pessu er lj6st ad { augum Arngrims
var Ovidius eitthvad annad og meira en létcadugt dstarskald. {
verkum hans mdtti finna vangaveltur um dyggdir, undirstédu heil-
brigds mannlifs og réctldtrar stjérnunar, og um pad hvernig nei-
kvaedar kenndir og 6fl ruddu peim tr vegi.

Vangaveltur um versnandi sidi manna virdast oft hafa verid Arn-
grimi ofarlega { huga og eins og bdast mdtti vid finnur hann pess-
um tilfinningum sinum trds, medal annars { peim kafla sjdlfsvarn-
arrits sins, Apotribe, par sem hann fjallar um vindttuna og hvernig
sumir vanvirdi hana med pvi ad vilja hagnast 4 henni. Medal ym-
issa tilvitnana til klassiskra békmennta visar hann til Ovidiusar 4
mjog dberandi hdtt med peim ordum hans ad fordum hafi nafn vin-
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dttunnar verid { heidri haft en nd sé pad falt og bj6di sig til dvoxt-
unar likt og skeekja (O). Vilji Arngrims til pess ad leggja dherslu 4
pad sem honum pykir ljétt og teljast md til neikvaedra eiginleika
tekur med sanni flugid pegar hann lysir persénu Blefkens { ritinu
Anatome Blefkeniana, sem pegar hefur verid minnst 4. I samraemi vid
heiti ritsins er a0 nokkru leyti fjallad um efnid eins og um likskurd
veeri a0 reda og tekur hofundur medal annars hofud og heila til
skodunar. Ein nidurstada hans er st ad { hofud Blefkens vanti blygo-
unarkenndina, verecundia, og ad { stad hennar hafi éskammfeilnin,
inverecundia, eda ollu heldur ésvifnin, impudentia, tekio sér bélfestu.
Til ad gera pessa skodun sina enn dhrifameiri vitnar hann sidan { ord
Ovidiusar: ,Blygdunarkenndin er horfin. Likt og lidhlaupi varpadi
han frd sér merkjum sinum® (H). Arngrimur gengur mjog langt {
pvi ad finna hinar verstu og retnustu lysingar og likingar til pess
ad gera sem minnst ar persénu Blefkens og par med einnig riti
hans. Einn peirra sem Blefken byggdi rit sitt 4 var Pj6over;ji,
Goories Peerse, sem birt hafdi kvaedi sem gaf ranga og neikvaeda
mynd af Islandi. I ritinu Brevis Commentarius hafdi Arngrimur ekki
14ti0 sér naegja ad likja Peerse vid svin heldur sagt beinum ordum
a0 hann veri sédalegt svin sem r6tadi 6llu upp 1 fogrum résagardi
meod tryni sinu og eydilegdi hann.3> Pessi ord ber pvi ad skilja svo
a0 Peerse hafi pd pegar verid ordinn ad svini eins og hann syni med
lysingum sinum 4 Islandi og Islendingum f kvadi sinu. Pessa hug-
mynd sakir Arngrimur tralega til 15. bokar Myndbreytinga Ovidi-
usar par sem fjallad er baedi um vidurstyggd svinsins, sdlnaflakk og
eilifar ummyndanir efnis og forms sem eru { raun undirstéduhug-
myndir pessa rémverska stérverks.3¢ Arngrimur hnykkir enn frek-
ar 4 pessari skodun sinni og likingu pegar hann segir ad Blefken
hafi { raun étid svinid Peerse par sem ekkert sé ad finna hjd honum
sem ekki sé komio frd skdldinu pyska. Pad metti meira ad segja
kveda svo fast ad ordi ad veeri hald { kenningu Pypagérasarmanna
um salnaflutning, Pythagoricorum Metempsychosis, pa veeri svinio
komid { Blefken badi andlega og likamlega’”. Haldid er dfram ad

35

Brevis Commentarius, bls. 93v—94r.
36 Metamorph. XV, 75 o.dfr.
37 Anatome Blefkeniana, bls. 52-53.
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lysa vidbjéoi svinsins meo tilvisunum { fornaldarsgguna til réctleet-
ingar peim ordum Ovidiusar ad svinid veeri talid hafa verdskuldad
a0 veroa fyrsta férnardyrid af pvi a0 med tryni sinu hefdi pad rétad
upp s@dinu og eytt peirri von sem { pvi f6lst (J).38 En ekki naegir
Arngrimi svinslikingin til ad syna fram 4 hvilikt 6menni Bletken
er og pvi verdur ad finna enn fyrirlitlegri skepnu. Og pd verdur ap-
inn fyrir valinu. I eftirméla békarinnar lysir Arngrimur pvi med
morgum demum Gr heimi egypskra og klassiskra freda hvernig
apinn hafi verid talinn ein hin auvirdilegasta skepna og réttlaetir
med pvi méti af hverju hann likir Blefken vid apa vegna rits hans
um Island. Til a0 auka enn frekar vagi pessarar samlikingar vitnar
hann { fjérar 1j60linur Ovidiusar par sem skaldid lysir pvi hvernig
Seifur, fadir gudanna, breytir Kerkopum { apa, 6logulegar skepnur
sem voru { senn 6likar og likar ménnum. Petta gerdi Seifur af pvi
a0 hann hatadi svik og meinsari pessarar pjédar. Gjordir Blefkens
réctlettu med 60rum ordum ad honum veri jafnad til pessarar
skepnu (L). Reyndar lykur apalikingunni ekki par pvi ad nokkrum
bladsidum sidar er tréskurdarmynd af apa med leerdémshifu 4 hofoi
og dautt afkveemi sitt { fanginu. Apinn er audvitad Blefken sem
pykist vera lerdémsmadur og aftkvemid vaentanlega bék hans um
[sland sem Arngrimur hefur deytt med riti sinu.

3) Vid hofum nd pegar kynnst pvi 6rlitid ad Arngrimur hefur dct
pad til ad nema stadar vid pd paetti { mannlegu fari eda lifinu al-
mennt sem honum pétti midur. Hann vill med 60rum ordum ekki
ldta pessar meinsemdir f4 a0 dafna 6dtalid og pvi md segja ad { sum-
um verka hans sé 4 koflum ad finna nokkud sterkan sidabodskap.
Efni og tilgangur rita hans gefa vissulega mismikio tilefni til slikra
hugleidinga og er 1j6st ad rit hans eins og Apotribe er kjorinn vett-
vangur til ad koma slikum skodunum 4 framferi. Pad er lika par
sem tilvitnanir hans { skdld eins og Ovidius verda mjog sterkar og
dhrifamiklar og pvi hefur mér pétt edlilegt ad ldta pessar tilvitnan-

38 brir samtidarmenn Arngrims Jénssonar, Jén Gudmundsson (1558-1634) i Hitardal, Gud-

mundur Einarsson (1568-1647) 4 Stadastad og Magnis Sigfusson (1575-1663) 4 Hoskulds-
stéoum, liktu allir Blefken vid svin { nidkvadum sem beir ortu um hann 4 latinu og birt voru
i Anatome Blefkeniana, bls. 81-85. Kvaedi Jéns Gudmundssonar birtist ekki fyrr en { annarri
Gtgéfu ritsins { Hamborg 1613.
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ir 4samt peim sem er ad finna { sidasta verki hans, Specimen Islandice
Historicum, mynda pridja flokkinn, pann sem hefur ad geyma til-
vitnanir sem einkennast af miklum persénulegum tilfinningum.
Segja md ad slik persénuleg reynsla sé ad nokkru leyti til stadar {
lysingu Arngrims { Aporribe 4 gjaldfellingu vindttunar eins og
henni er lyst { tilvitnuninni um skaekjuna sem falbydur sig (O) en
hin persénulega hlutdeild verdur ad minu mati 6llu sterkari { peirri
lysingu 4 ofundinni, invidia, sem fylgir { kjolfarid. Tilefnid er sem
tyrr 1 Apotribe régur Gvildarmanna Arngrims en hér er ordin viss
stigandi { umfjolluninni par sem hofundur telur pessa fjandmenn
sina vera haldna mikilli 6fund. Lysingin sjalf spannar ramar fjérar
bladsidur (48-52) og leitar hofundur fanga vida { heimi klassiskra
hofunda og himanista. Hann vitnar pannig { pekkt verk, Emble-
mata, eftir [talann Andrea Alciato (1492—1550) sem var safn tikn-
renna mynda af huglegum fyrirberum og medfylgjandi hnitmid-
udum lysingum { bundnu mali. Verk petta kom fyrst at drid 1531
og vard mjog vinsaelt um gjorvalla Evrépu enda var pad endurit-
gefid fjolmorgum sinnum. Ein mynda og lysinga Alciatos er af
kvenveru sem 4 ad tdkna Invidia, Ofund. Lysing hans 4 greinilega
raetur a0 rekja til velkunnrar lysingar Ovidiusar 4 sama fyrirberi pé
svo ad fyrirmyndin sé med 60ru ordalagi og miklu {tarlegri. Til-
vitnunin til Alciatos verdur pvi ndnast eins og einhvers konar for-
spil a0 langri og nokkud flékinni beinni tilvitnun { pessa lysingu
Ovidiusar sem Arngrimur gerir mikid dar (P, Q). Umfjéllun Ovidi-
usar um Ofund er ad finna { heild sinni { Myndbreytingum hans,
Metamorphoses 11, 768—790, par sem pvi er lyst pegar gydjan Apena
er full heiftar { gard Aglaurosar, déttur Kekrops konungs { Apenu,
og vill refsa henni med pvi ad fylla hana 6fund gagnvart systur
hennar. [ peim tilgangi leitar hin lidsinnis Ofundar og bidur hana
bera edli sitt, 6fundina, i konungsdétturina. Oll pessi saga hefur
sennilega stadid Arngrimi ljéslega fyrir hugskotssjonum pegar
hann dkvad ad nyta lysingu Ovidiusar til ad skyra sem best per
hvatir sem hann taldi liggja ad baki peim régburdi sem beindist
gegn sér 4 Islandi. Til ad ndlgast p4 mynd og andriimsloft sem Ov-
idius skapar med pessum lj6dlinum sinum hef ég talid aeskilegt ad
birta hér ad framan allan kaflann par sem lyst er heims6kn Apenu
til Ofundar badi 4 latinu og { islenskri pydingu. Pétt Iysing Ovidi-
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usar sé dhrifamikil hefur Arngrimur gert sér 1j6st ad full tilvitnun
mundi liklega missa marks par sem samskipti Ofundar og Minervu
vegna Aglaurosar vaeru hans markmidi évidkomandi. Hann hefur
pvi dkvedid ad rjafa pessa kunnu lysingu Ovidiusar og skeyta ein-
ungis dkvednum hlutum hennar inn { sinn eigin texta svo ad hann
yroi eins hnitmidadur og unnt veeri. Fyrri tilvitnunin (P. Meta-
morph. 11, 768-782, 1j60l. 773—774 sleppt) lysir einfaldlega utliti,
edli og vanlidan Ofundar en st sidari (Q. Metamorph. II, 789—796)
beinir frekar huganum ad pvi hvernig hin hagar sér pegar hin
beitir sér og hvada afleidingar framferdi hennar hefur { f6r med sér.
Lysingin 4 andstyggd Ofundar pjénar badi almennum og persénu-
legum tilgangi pvi ad pétt hin sé ein og sér hin mesta meinsemd
pé kippir déttur hennar, Calumnia, Alygi, mjog { kynid og pvi 4
lysingin einnig vid um hana eins og lj6st er af ordum Arngrims {
pvi sem 4 eftir fer. Med pvi gefur hofundur heiti rits sins, Apotribe
Calumnice, Alygi hrakin, alla pa dypt og merkingu sem hugsanlegt
var. Lesendur @ttu varla ad velkjast { vata um edli régberanna, ca-
lumniatores.

Aftan vid megintexta pessa rits baetir hofundur vid 24 sendi-
bréfum sem merkir erlendir lerdémsmenn hofdu skrifad honum 4
drunum 1589-1608 og { dframhaldi af pvi eru prentadar 42 per-
sonulegar kvedjur sem vinir hans og velgerdarmenn, badi erlendir
og innlendir, h6fou skrifad i vinabdk hans eda album amicorum eins
og slikar minningarbakur eru oft nefndar.3 Pessu 6llu er vitaskuld
baett vid til pess ad syna { hve miklum metum Arngrimur var meo-
al merkra manna og fornra vina. Pessum kafla fylgir Arngrimur ar
hladi med dvarpi til lesandans par sem hann fjallar um vindttu og
gagnkvemi hennar. Rokhugsun hans er st ad hefdi hann ekki
reynst pessum monnum vel mundu peir ekki syna honum svona
mikla hlyju og dstdd. Hann segir ad pbad muni ekki snerta sig hid
minnsta ef 6fundarmenn sinir hnyti { sig vegna pessa. Menn sem
hafni pvi a0 mikilmenni geti haft til ad bera slika mannkosti, hu-
manitas, a0 peir syni peim sem laegra eru settir vinsemd, skuli rakta
sjalfselskuna, philantia, med Narcissusi sem Ovidius lysti { pridju

39 Jén Porkelsson Thorkillius (1697-1759) notar ordid philotheca (vinasafn) um bessa minnisbék
Arngrims. Sja Specimen Islandiee Non-barbare sive Literat et Cultioris, Stofnun Arna Magnis-
sonar 4 fslandi, GKS 2872 4to, bls. 20.

242



SIGURDUR PETURSSON

Gienzsoaeasnen
' mm;’

Y

= %

Sqvalida vipereas manducans femina carnes,

Cuiq’ dolent oculi, qveeq’ suum cor edit,
Qvam macies & pallor habent, spinosaq” gestat
Tela manu: talis pingitur Invidia.

Sédaleg kona brydur sndkakjét. Augun

valda henni verk og hin terir hjarta sitt.

Hor og bleikja hrjd hana og { hendi sér heldur
hiin 4 pyrnéeeu spjéti: Slik er mynd Ofundar.

Or0i0 emblema (flt. emblemata) er oft notad um tiknrena mynd af almennu fyrir-
beeri eins og trd, von, hroka eda 6fund med skyringum sem idulega eru { bundnu
méli. Prentud sofn slikra mynda nddu hylli f6lks 4 16. 61d og entust vinsaldir
béka af pessu tagi  ad minnsta kosti tveer aldir. Agett demi um slika bk er
verkid Emblemata Andree Alciati sem Gt kom margsinnis og er myndin af Ofund,
Invidia, tekin Gr fj6rou Gtgéfu békarinnar sem birtist 4 prenti { Leiden { Hollandi
drio 1591. Arngrimur Jénsson pekkti petta verk pétt ekki sé vitad hvada dtgdfu
hann hafdi { huga pegar hann fjalladi um Ofund.4 Ljésmynd: Uppsala Uni-
versity Library.

40 Marie-Christine Skuncke og Krister Ostlund eru feerdar pakkir fyrir veitta adstod vid 6flun
myndefnis.
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bék Myndbreytinga sinna (R). Med pessari tilvitnun brigslar Arn-
grimur med 60rum ordum 6vildarménnum sinum um slika sin-
girni og viobj60slegan hroka, dira superbia, ad peir séu alls Ofeerir
um ad gefa nokkud jakveett af sér { mannlegum samskiptum né
skilja ad adrir geti gert pad.

Augljést tilefni fyrstu rita Arngrims voru lygar og rangfeerslur
um Island sem birst hofdu 1 erlendum ritum. MA4lid er b6 eflaust
floknara eins og Gottskdlk P6r Jensson hefur réttilega bent 4 { grein
i bokinni Pjdderni 7 priisund dr.*! Pétt Arngrimur rédist pegar { upp-
hati gegn pessum skrifum af hnitmidadri festu og hvissu hddi peg-
ar pess purfti med voru sdgusagnirnar mjog lifseigar. Arngrimur
var hins vegar ekki madur uppgjafar og pvi er pad ef til vill takn-
reent fyrir hann og rithofundarferil hans ad sidasta rit hans, Specimen
Islandice Historicum, er enn helgad bardttu hans fyrir pvi ad leidrétta
missagnir um fsland og koma pvi 4 framfzri vid laerda lesendur sem
hann telur sannast. I pessu riti kvedur pé vid annan tén en pann
sem vid kynnumst { peim ritum par sem hann gefur reidi sinni
lausan tauminn. S4 madur sem Arngrimur er hér 6sammadla er eng-
inn annar en konunglegur sagnaritari, Johan Isaksen Pontanus
(1571-1639) sem var mikilsvirtur freedimadur. Hann var attadur
frd Hollandi en hafdi ad nokkru leyti alist upp { Danmérku og hafoi
Kristjdn konungur IV. (1577-1648) fengid hann til ad rita nyja
Danmerkursdgu sem uppfylla dcti krofur samtimans og kom petta
mikla verk Gt 4rid 1631. I pessu riti adhylltist Pontanus skodun
sem Arngrimur taldi sig hafa jardad morgum drum 40ur. Petta var
spurningin um pad hvort Thule sem griskur fornaldarlandkénnud-
ur, Pytheas frd Marseille (um 325 f. Kr.), nefndi svo etti vid Island
eda eitthvert annad land eda eyju. Pontanus leidir rok ad pvi ad Is-
land sé Thule og gerir pad medal annars til ad auka veg Islands med
pvi ad tengja sogu pess vid fornaldarmenningu Grikkja og Ro6m-
verja sem 4 peim tima gat verid keppikefli { sjdlfu sér. Arngrimur
telur 4 hinn béginn ad med pessu moti sé verid ad gera litid Gr forn-
um fislenskum heimildum sem ekki minnist 4 petta og peim til
varnar reedst hann gegn Pontanusi.®2 Hann gerir pad hins vegar af

41

Gottskalk Jensson, ,Soguleysa pjéSlegrar sagnfradi. [slenskt pjéderni og evrépsk latinumenn-
ing*, Pjdderni { piisund dr, ritstj. Jén Yngvi Jéhannsson, Kolbeinn Ottarsson Proppé og Sverrir
Jakobsson, Reykjavik: Hdskélattgéafan, 2003, bls. 57-71, hér bls. 62-63.
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hdttvisi og fullri virdingu fyrir andstedingi sinum pé svo ad eng-
um blandist hugur um ad Arngrimi finnist freedimannsheidri sin-
um misbodid og ad honum hafi sirnad mjog persénulega. Petta
kemur medal annars greinilega fram { annarri peirra tveggja tilvitn-
ana { Ovidius sem finna md { Specimen. Paer eru bddar { lokakafla
bokarinnar 4 dberandi stad. Sa fyrri (V) visar beint til dgreinings-
efnis rithéfundanna tveggja. I samantekt eda eftirmala, epilogus, rits
sins hvetur Arngrimur Pontanus til ad endurskoda ord sin um
Thule medal annars 4 grundvelli peirrar gagnryni sem fram komi {
Specimen. Til ad gera pad 4 sem dhrifamestan hdtt og syna ad um
mikid alvorumdl sé ad raeda vitnar Arngrimur { ord Ovidiusar par
sem hann fjallar um kunna ségu Gr heimi griskra hetju- og goo-
sagna. Hetjan mikla Akilles dr flionskvidu bardist vid konunginn
Telefus og { peirri bardttu hlaut Telefus sdr sem ekki vildi gréa.
Hann leitadi rdda hjd véfréctinni { Delfi sem tjddi honum ad sd sem
sarinu hefdi valdid mundi geta leeknad pad. Eftir mdlp6f nokkurt
gekkst Akilles inn 4 ad lakna meinid og skof af spjoti sinu flogur {
sérid sem greri. I hvatningarordum Arngrims er Pontanus Akilles,
hann sjalfur Telefus og sirid er st skodun Pontanusar ad fsland sé
Thule. Lekning felist { pvi ad Pontanus dragi skodun sina aftur 4
prenti. Arngrimur hefdi varla getad tjad sarsauka sinn af meiri
punga og einurd. P4 er hinn aldni héfundur kominn ad lokaordum
pessa rits sins og til pess ad milda eigin ord og fordast pad ad sera
hinn virta erlenda sdguritara lykur hann verkinu 4 lofi um Pontan-
us og verk hans. Stuttur en veigamikill hluti pess lofs er séttur {
lokakafla Myndbreytinga Ovidiusar. Med pvi ad nyta sér einungis
hluta af einni tvihendu snidur Arngrimur ord rémverska skdldsins
ad eigin porfum (Y). Ord Ovidiusar lysa stolti hans yfir pvi{ stér-
virki sem hann hafdi unnid med Myndbreytingum sinum og pessi
fleygu ord nytir Arngrimur til ad lysa dgaeti hinnar miklu Dan-
merkursdgu sem hvorki reidi Japiters, eldur, vopn né eyding tim-
ans muni geta grandad, guod nec lovis iva nec ignis | Nec poterit ferrum
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Karen Skovgaard-Petersen, ,[slandslysing Brynjolfs biskups, Historica de rebus Islandicis relatio,
i 1j6si samtidar sdguritunar, einkum Danmerkurségu Jéhannesar Pontanusar (1631)“, pyo.
Sigurdur Pétursson, Brynjolfur biskup — kirkjubifdingi, fradimadur og skdld. Safn ritgerda 1 tilefni af
400 dra afmeeli Brynjilfs Sveinssonar 14. september 2005, ritstj. Jén Pélsson, Sigurdur Pétursson
og Torfi H. Tulinius, Reykjavik: Héskéladgédfan, 2006, bls. 218-226.
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nec edax abolere vetustas. Pontanus hafi reist sér bautastein 4 vid pann
sem Ovidius hafdi 60last eilifa freegd fyrir og med pessu lofi syndi
Arngrimur greinilega ad hann vildi ekki veita Pontanusi sdr eins og
hann sjélfur hafdi hlotid og gera litid Gr virdingu pessa mikla laer-
démsmanns vegna Thuledeilunnar.

4. Ovidius 4 Islandi 4 timum Arngrims

begar liti0 er 4 pessar fjolbreyttu og 6liku tilvitnanir { Ovidius vakn-
ar edlilega su spurning hversu vioteka pekkingu Arngrimur hafoi 4
verkum pessa romverska skalds. Sétti hann pessar tilvitnanir milli-
lidalaust til Ovidiusar, voru peer komnar r tilvitnunum annarra hof-
unda { verk Ovidiusar eda voru per Gr demassfnum, svonefndum
florilegia? Ogerlegt er ad svara pvi ndkvamlega hvernig fleyg ord Ov-
idiusar og annarra fornaldarhdfunda bdrust Arngrimi. Litid er vitad
um bokaeign hans eda békakost 4 Hélum par sem hann dvaldist
langdvolum. Hins vegar md etla af adstaedum ad hann hafi haft hald-
g60a kunndttu { verkum Ovidiusar sem liklega var skyldulesning {
flestum ef ekki 6llum latinuskélum Danaveldis par sem dkvaedi voru
i kirkjuordinanziunni frd 1537 um ad lesio skyldi ar Myndbreytingun-
um. Arngrimur hafdi sjdlfur numio { Hélaskdla, stundad hdskélandm
{ Kaupmannahofn og sidar starfad 4 Hélum vid kennslu og skéla-
stjérn og pvi var hann gjorkunnugur hefdbundinni menntun og
kennslu 4 6llum adri skélastigum. En p6tt gera megi rdd fyrir g60ri
kunndttu Arngrims 4 pessu svidi eru margir Gvissupettir pegar fjall-
ad er um dstand mennta- og skélamala 4 Islandi 4 fyrri 5ldum. Pétt
Ovidius skjéti upp kollinum évent hjd 6drum islenskum rithéfund-
um pessa tima eins og til demis { Gandreid Jons Dadasonar
(1606-1676) prests i Arnarbeeli segir pad litid um almenna dt-
breidslu verka pessa rémverska skalds.4> Ovist er hvort 61l verk hans
hafi verid til 4 Islandi 4 timum Arngrims pétt vitad sé ad { békasafni
Brynjélfs Sveinssonar biskups (1605-1675) { Skélholti hafi drid 1674

verid ad finna Ovidii opera (verk Ovidiusar) { tveim bindum { octavo-

43 J6n Dadason, ,Gandreid®, Lbs 892 4to, 371-372. Fasti 11, 683-684: ,Gentibus est aliis tellus
data limite certo / Romanae spatium est urbis et orbis idem.*
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steer0 og Ovidii opera { prem bindum { duodecimo- eda decimo sexto-
steerd. Par ad auki var { békasafninu verkid Loci communes sive florile-
gium rerum et materiarum selectarum eftir Joseph Langius (1570-1615)
sem lita meetti 4 sem spakmeeli eda safn valins efnis. Pad verk kom
fyrst e { Strassborg drid 1598 og var mikid notad. Pad er pvi 1jést ad
islenskir leerdémsmenn hafa haft kynni af pess hdttar demasofnum
sem trilega hafa audveldad peim ad vitna { pekkta hofunda. Mogu-
leikar Arngrims til ad ndlgast ord Ovidiusar kunna pvi ad hafa verid
b6 nokkrir og ad likindum er edlilegt ad lita svo 4 ad kynni hans af
skdldinu hafi byggst 4 6llum pessum pattum. Menn geta einnig velt
pvi fyrir sér hversu ndnasta umhverfi hans og samtid kunni ad hafa
hvatt hann til pess ad leita svo mjog { verk Ovidiusar. Pétt aldrei fa-
ist teemandi svor vi0 pvi frekar en morgu 6dru md p6 minnast 4
nokkra samferdamenn hans sem beittu Ovidiusi med ymsu méti til
a0 tjd hugsanir sinar og tilfinningar.

Guodbrandur Porldksson biskup 4 Hélum vitnar til a0 mynda
beint { Ovidius { bréfi til Pouls Madsen (1527-1590) Sjdlandsbisk-
ups 4rid 1574.44 S4 hinn sami Poul Madsen gerir einnig svo { bréfi
til Arngrims 4rid 1590 en par vitnar hann { ord Ovidiusar, est guce-
dam flere voluptas; | expletur lacrimis egeriturque dolor (i griti felst
dkvedinn unadur, med grati ner sirsaukinn fyllingu og bryst at) til
ad hugga Arngrim sem greinilega hefur ordid fyrir mikilli sorg og
sagt honum frd pvi { bréfi.®> Hinn aldni biskup synir ungum vini
sinum mikla hljju og kann ekki betra rdd til ad tja honum samud
sina og sefa sorg hans en ad minnast orda Ovidiusar sem hann bein-
ir til eiginkonu sinnar { Rém tr Gtlegdinni vid Svartahaf. Meira en
hélfri 6ld sidar leitar ungur samferdamadur Arngrims, Guomund-
ur Andrésson (um 1615-1654), mjog { smidju Ovidiusar. Hann
seekir innbldstur ar fjérdu og fimmeu bok Myndbreytinganna { rim-
ur sem hann kallar Persius rimur en segja ma a0 peer séu fyrsta bok-
menntaverk 4 {slensku sem { heild sinni megi rekja til Ovidiusar.4

44 Ex Pouts I, 2 121. Guobrandur Porlédksson, Bréfabik Gudbrands byskups Porldkssonar, Reykjavik:
Hio0 islenska békmenntafélag, 1919-1942, bls. 81; Sigurdur Pétursson, LA s168 htimanista 4
Islandi“, Ri#i0' 1/2007, bls. 143158, hér bls. 155.

5 Tristia 1V, 3, 37-38. Arngrimi Jonae Opera Latine Conscripta 111, 1952, bls. 90.
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Guomundur Andrésson, Persius rimur, Jakob Benediktsson bjé til prentunar, Reykjavik:
Rimnafélagid, 1949.

247



ARNGRIMUR OG OVIDIUS

Einna kunnastur er b6 Gudomundur fyrir ddeilurit sitt Discursus
Oppositivus (Deilurit) sem olli pvi ad hann var handtekinn og flutt-
ur til Hafnar. Par var hann ad visu nddadur af konungi en med pvi
skilyrdi ad hann sneri aldrei aftur til wttjardarinnar. I pessu riti
hans sem er samid 4 islensku eru tvaer hnitmidadar og hvassyrtar
tilvitnanir 4 latinu { verk Ovidiusar.4’7 Arngrimur hafdi synt riti
Gudmundar dhuga og meira ad segja ldtid honum { té pappir til
pessarar ritsmidar. Ad verkinu loknu, vorid 1648, sendi Gudomundur
Arngrimi ritid og bad hann um dlit hans { bréfi 4 latinu sem fylgdi
sendingunni. I pvi vitnar hann 4 tveim st6dum { Ovidius.8 I fyrri
tilvitcnuninni ber Gudmundur { raun sjdlfan sig saman vid Ovidius
pegar hann hefur eftir honum ordin 7ngenio perii Naso poeta meo (Gti
er um mig, skdldid Ovidius Naso, vegna gifna minna) um leid og
hann leetur pd sk { 1j6si ad petta megi ekki verda ad dhrinsordum.
Gudmundur gerdi sér med 60rum ordum grein fyrir pvi ad hann
hafdi lagt Gt 4 haettulega braut og harmsaga Ovidiusar hefur dn efa
verid honum ofarlega { huga pegar hann valdi pessi ord. Ad 6rlog
hans og skéldsins rémverska yrdu svo svipud hafdi hann pé liklega
ekki 6rad fyrir. Ad pvi vard Arngrimur ekki vitni og ekki er held-
ur vitad um viobrogd hans vid bréfinu enda l1ést hann nokkrum vik-
um sidar. Samskipti Gudmundar og Arngrims vegna pessa mdls eru
4 margan hdtt mjog athyglisverd. I gagnryni sinni 4 Stéradém { rit-
inu Discursus Oppositivus finnur Guomundur til skyldleika vid upp-
reisnarskdldid Ovidius og nytur studnings hins aldna kirkjuhofo-
ingja Arngrims leerda vid pessi ritstorf sin. Pott Arngrimur teldist
tvimealalaust til forréttindastéttar Islands hafdi hann badi por og
vilja til ad sinna pessu mdli sem hlaut ad vekja tortryggni med
valdhofum ef til spyrdist. Hvatinn var ef il vill réctletiskennd
hans og st pélitiska gagnryni sem hann hafdi medal annars kynnst
vid lestur verka Ovidiusar. Bréf Gudmundar hefur liklega verid eitt
si0asta latinubréfid sem Arngrimi barst 4 langri @vi og segja md
pvi ad Ovidius og verk hans hafi fylgt honum allt til aviloka.

47 Metamorph. 1, 144-145 og Ars amandi 1, 655-656; Gudmundur Andrésson, Deilurit, Jakob
Benediktsson bjé til prentunar, Kaupmannahofn: Hid fslenzka freedafélag, 1948, bls. 29 og 50.

48 Tristia 111, 3, 74 og Ars Amandi 111, 3—4. Gudmundur Andrésson, Deilurit, bls. 55.
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5. Nidurlag

bad er vissulega dlitamdl hvernig meta beri patt Ovidiusar { rit-
storfum Arngrims leerda. Verk Ovidiusar eru morg og margvisleg
og pvi er ekki nema edlilegt ad dhrifa peirra gaeti med ymsu mdti {
verkum Arngrims. Ekki sist skal hafa { huga ad verulegur hluti pess
sem Arngrimur samdi 4 longum rithofundarferli sinum voru deilu-
rit og einmitt 4 peim vettvangi var Ovidius kjorin uppspretta og
jafnvel fyrirmynd. Hann hatdi synt kjark til pess ad fara eigin leid-
ir sem oft og tidum striddu gegn stefnu valdhafa. Hann kunni vel
a0 koma margpattri og dulinni gagnryni sinni til skila { figudum
og hnyttnum kvedskap sinum, svo vel ad valdhafar { Rém dkvddu
a0 fjarleegja hann. Slikur kvedskapur hefur @tid dhrif 4 menn sem
velta fyrir sér tilverunni og svo var einnig 4 17. 6ld. Ord Ovidius-
ar hlutu a0 finna hljémgrunn medal skélapilta og lerddmsmanna 4
menntasetrum Islands, { Skdlholti og 4 Hélum, sem Arngrimur var
ndtengdur mikinn hluta @vi sinnar. P6tt margt megi trilega flokka
sem getgdtur { tdlkun pessa kvedskapar pd er pad stadreynd ad Ov-
idius var dyggur forunautur Arngrims { meira en hdlfa 6ld. Arn-
grimur var adeins tuttugu og tveggja dra pegar Povl Madsen bisk-
up { Kaupmannahofn notadi ord skédldsins rémverska til ad hugga
hann og hvetja 4 erfidri stundu 4rid 1590. I elli sinni beitti hann
sjalfur Ovidiusi til ad hvetja hinn virta sagnaritara Pontanus til ad
verda vid 6sk sinni og jata ad Thule veri ekki Island. A peim fimm
dratugum sem skilja pessa atburdi ad vitnadi Arngrimur oft og 4
mismunandi hdct { verk Ovidiusar til ad ljd ordum sinum og til-
finningum aukinn punga og med samanburdi md sjd ad Ovidius er
sd sem oftast er nefndur fornrémverskra hofunda, oftar en Cicero og
Vergilius sem koma honum neestir.4® Navist hans { umhverfi Arn-
grims svo og st mikla athygli sem honum, verkum hans og 6rlog-
um, var synd erlendis 4 pessum tima feerir okkur hvad best heim
sanninn um pad hve mikill samhljémur var med pvi sem himan-
istinn Arngrimur Jénsson hugsadi og ritadi og pvi sem laerdir sam-
tidarmenn hans sképu vida um Evrépu.

49 Arngrimur vitnar um 20 sinnum { Cicero og 11 sinnum { Vergilius.
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ABSTRACT

Arngrimur and Ovidius

In western literature quotations and references to famous authors
have for more than two millenia played an important part in estab-
lishing literary works as belonging to a certain tradition. Innu-
merable examples are to be found in Greek and Latin literature
extending from the last centuries before Christ to the abundant
humanistic use of classical models. Arngrimur Jénsson (1568—
1648), the most prolific humanist writer of Iceland, is no excep-
tion. His works are richly imbued with reminiscences of classical
Latin literature in full agreement with the taste of his times. One
of the most prominent authors referred to by Arngrimur is the
Roman poet Ovid whose inspiration was widely felt both in art and
literature in the sixteenth and seventeenth centuries. In the article
on Arngrimur and Ovid an attempt is made to describe Arn-
grimur’s use of the works of Ovid from several points of view,
reaching the conclusion that a learned man like Arngimur Jénsson,
though living in a remote country like Iceland, composed his lite-
rary works in full accordance with the customs and taste of the
learned class of western civilization in general.
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